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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 113/80
of 15 January 1980

amending Regulation (EEC) No 1418/76 on the common organization of the
market in rice

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 42
and 43 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Whereas Council Regulation (EEC) No 1418/76 of 21
June 1976 on the common organization of the market
in rice (?), as last amended by Regulation (EEC) No
1552/79 (%), covers in particular products falling within
heading No 10.06 of the Common Customs Tariff ;
whereas these products include rice seed ;

Whereas, since 1 January 1980, rice seed has been
subject to Council Regulation (EEC) No 2358/71 of
26 October 1971 on the common organization of the
market in seeds (*), as last amended by Regulation
(EEC) No 2878/79 (°); whereas this new provision
necessitated an amendment to Council Regulation
(EEC) No 950/68 of 28 June 1968 on the Common
Customs Tariff (¢), as last amended by Regulation
(EEC) No 3000/79 (’) ; whereas it is, therefore, neces-
sary in Regulation (EEC) No 1418/76 to take account
of the said amendment,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 1418/76 shall be amended as
follows :

o C 289, 19. 11. 1979, p. 5L.

o L 166, 25. 6. 1976, p. 1.

o L 188, 26. 7. 1979, p. 9
No L 246, 5. 11. 1971, p.

o L 325, 21. 12. 1979, p. 1

o L 172, 22. 7. 1968, p. 1.

(")
(2)
()
(‘)
:
) o L 342, 31. 12. 1979, p. 1.

COQCO0O000
oas S Bl sttt

1. Article 1(1) shall be replaced by the following
text :

‘1. The common organization of the market in
rice shall comprise a price and trading system and
cover the following products :

CCT

heading No Description

(a) 10.06 B1a) Paddy rice
10.06 B1Db) Husked rice
10.06 B II Semi-milled or wholly-milled rice
(b) 10.06 B 111 Broken rice
(c) 11.01F Rice flour
1102A VI Rice groats and meal
11.02EIId) 1 | Flaked rice
11.02 F VI Rice pellets
11.08 A1l Rice starch’

2. Article 11a (2), (3) and (4) shall be replaced by the

following text :

‘2. By way of derogation from Article 11 (1) (a),
(b), (c), (d) and (i), no levy shall be charged on
imports of the products falling within subheadings
10.06 B I and B III into the French overseas depart-
ment of Réunion.

3. By way of derogation from Article 11 (1) (e),
(f); (g) and (h), the levy to be charged on imports of
products falling within subheading 10.06 B II into
the French overseas department of Réunion shall
be equal to the amount for the protection of the
industry referred to in Article 14 (3). -

4. For consignments to the French overseas
department of Réunion of products falling within
heading No 10.06, with the exception of
subheading 10.06 A, originating in the Member
States and in one of the situations referred to in
Article 9 (2) of the Treaty, a subsidy shall be
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granted, on application by the party concerned,
equal to the levy in force for the product
concerned. However, in respect of products falling
within subheading 10.06 B II, such subsidy shall
be reduced by the amount for the protection of the
industry referred to in paragraph 3.’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its

publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall be applicable from 1 January 1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 15 January 1980.

For the Council
The President
G. ZAMBERLETTI



22. 1. 80

Official Journal of the European Communities

No L 16/3

COUNCIL REGULATION (EEC) No 114/80
of 15 January 1980

amending Regulation (EEC) No 1117/78 on the common organization of the
market in dried fodder and Regulation (EEC) No 827/68 on the common organi-
zation of the market in certain products listed in Annex II to the Treaty

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 42
and 43 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee (2),

Whereas protein concentrates obtained from lucerne
juice and grass juice are covered by Council Regula-
tion (EEC) No 1117/78 of 22 May 1978 on the
common organization of the market in dried
fodder (), as amended by Regulation (EEC) No
2285/79 (*); whereas these products fall within
subheading 23.07 C of the Common Customs Tariff ;
whereas, in view of the experience gained, these
products should be classified under subheading 23.06
B of the Common Customs Tariff; whereas, in
consequence, Regulation (EEC) No 1117/78 should be
amended ;

Whereas the by-products from manufacture of the
said concentrates represent a new product the features
of which mean that it should be classified within the
same tariff subheading as protein concentrates ;
whereas, because of its use, this product must fall
within the scope of Regulation (EEC) No 1117/78;

Whereas the by-products in question are very similar
in composition to the dehydrated fodder falling
within subheading 12.10 B of the Common Customs
Tariff ; whereas, therefore, pending a Community deci-
sion on tariff classification, some Member States have
classified the said products within the abovemen-
tioned subheading and established the checks neces-
sary for granting aid for the said products; whereas,
however, shortly before 1 April 1979, when the
1979/80 marketing year commenced, the Committee
on Common Customs Tariff Nomenclature decided
that the said products should be classified within
subheading 23.06 ; whereas provision should, accord-
ingly, be made for this Regulation to apply with effect
from 1 April 1979;

Whereas the alterations referred to above involve an
adaptation to the Annex to Council Regulation (EEC)

() OJ No C 4, 7. 1. 1980, p. 69.

(2) Opinion delivered on 24 and 25 October 1979 (not yet
published in the Official Journal).

() OJ No L 142, 30. 5. 1978, p. 1.

()

No 827/68 of 28 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in certain products listed in Annex
I to the Treaty (5), as last amended by Regulation
(EEC) No 1117/78,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 1 (c) of Regulation (EEC) No 1117/78 shall be
replaced by the following :

() ex 2306 B: — protein  concentrates  ob-
tained from lucerne juice
and from grass juice,

— dehydrated  products  ob-
tained exclusively from solid
residue and juice resulting
from the preparation of the
concentrates referred to in
the first indent’

Article 2

The Annex to Regulation (EEC) No 827/68 shall be
amended as follows :

1. The wording of subheading 23.06 B shall be
replaced by the following text :

‘ex B. Other, excluding :
— protein concentrates obtained from
lucerne juice and from grass juice,

— dehydrated products obtained exclu-
sively from solid residue and juice
resulting from the preparation of the
concentrates referred to in the first
indent.’

2. The wording of subheading 23.07 ex C shall be
replaced by the following :

‘C. Other.’

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall be applicable from 1 April 1979.

() OJ No L 151, 30. 6. 1968, p. 16.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 15 January 1980.
For the Council
The President
G. ZAMBERLETTI
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 115/80
of 21 January 1980

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1547/79 (?), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1658/79 (°) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,l
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity; .

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent;

Whereas these exchange rates being those recorded on
18 January 1980 ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1658/79 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 January 1980.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
(%) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(4 OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() O] No L 193, 1. 8. 1979, p. 5.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 21 January 1980 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CCT
heading
No

Description

Levies

1001 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
1101 A
11.01 B
11.02A1a)
11.02A1Db)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

80-16
113-90 (1) (¥)
67-09 (%)
7071
74:51

97-48 (2) ()
503
59-93 (4)
90-60 (4)
0 ¢
12616
108-64
189-83
13517

() Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(?) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Prench overseas depart-
ments the levy is reduced by 725 ECU/tonne as provided for in Regulation (EEC) No

706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-81 ECU/tonne.

(Y) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-60 ECU/tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 116/80
of 21 January 1980

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, ’

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by

Regulation (EEC) No 1547/79 (3), and in particular

Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (*), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1659/79 (°) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2:25% a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies in relation to the Community
currencies referred to in the previous indent ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
18 January 1980 ;

Whereas on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall
be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 January
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 January 1980.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 188, 26. 7. 1979, p. 1.
(%) OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(*) OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 193, 1. 8. 1979, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 21 January 1980 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)
ccT ' i i
heading Description Current Ist period 2nd period 3rd period
No 1 2 3 4
1001 A Common wheat, and meslin 0 406 406 267
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 5-67 567 372
B. Malt
(ECU/tonne)
cCr o Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description
No 1 2 3 4 5
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 7:23 7:23 475 475
11.07 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 5-40 5-40 3:55 355
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 117/80
of 21 January 1980

fixing the sluice-gate prices and levies for eggs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2771/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in eggs ('), as amended by Regula-
tion (EEC) No 368/76 (?), and in particular Articles 3
and 7 (1) thereof,

Whereas sluice-gate prices and levies for the products
specified in Article 1 (1) of Regulation (EEC) No
2771/75 must be fixed quarterly in advance in accor-
dance with the methods of calculation laid down in
Council Regulation (EEC) No 2773/75(%), as last
amended by Regulation (EEC) No 2300/77 (*);

Whereas, since sluice-gate prices and levies for eggs
were, by Regulation (EEC) No 2260/79 (%), last fixed
for the period 1 November 1979 to 31 January 1980,
they must be fixed anew for the period 1 February to
30 April 1980 ; whereas such prices and levies should
in principle be calculated by reference to feed grain
prices for the period 1 August to 31 December 1979 ;

Whereas, when the sluice-gate prices applicable from
1 November, 1 February and 1 May are being fixed,
changes in world market prices for feed grain are to
be taken into account only if the price of the quantity
of feed grain required varies by at least a specified
minimum in relation to that used to calculate the
sluice-gate prices for the preceding quarter; whereas
by Council Regulation (EEC) No 2773/75, the
minimum was set at 3 % ;

Whereas the price of the quantity of feed grain
required does not vary by 3 % or more from that used

for the preceding quarter; whereas the sluice-gate
prices fixed by Regulation (EEC) No 2260/79 should
accordingly be maintained unchanged until 30 April
1980 ;

Whereas, when the levies applicable from 1
November, 1 February and 1 May are being fixed,
world market prices for feed grain are to be taken into
account only if at the same time a new sluice-gate
price is fixed;

Whereas, since no new sluice-gate prices has been
fixed, the levies fixed by Regulation (EEC) No
2260/79 should accordingly be maintained unchanged
until 30 April 1980 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are 1n accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies provided for in Article 3 of Regulation
(EEC) No 2771/75 in respect of the products specified
in Article 1 (1) of that Regulation and the sluice-gate
prices provided for in Article 7 of that Regulation in
respect of the like products shall, for the period 1
February to 30 April 1980, be as shown in the Annex
to Regulation (EEC) No 2260/79.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 January 1980.

J No L 282, 1. 11. 1975, p. 49.
J No L 45, 21. 2. 1976, p. 2.

J No L 282, 1. 11. 1975, p. 64.
J No L 271, 22. 10. 1977, p. 6.
J No L 261, 17. 10. 1979, p. 10.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 118/80
of 21 January 1980

fixing the sluice-gate prices and import duties for ovalbumin and lactalbumin

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2783/75 of 29 October 1975 on the common system
of trade for ovalbumin and lactalbumin (1), and in
particular Article 2 (2) and the second subparagraph of
Article § (5) thereof,

Whereas the sluice-gate prices and import duties for
the products specified in Article 1 of Regulation
(EEC) No 2783/75 must be fixed quarterly in advance
in accordance with the methods of calculation laid
down in Commission Regulation (EEC) No
1593/79 () ;

Whereas, since sluice-gate prices and import duties
for ovalbumin and lactalbumin were by Regulation
(EEC) No 2262/79 (%) last fixed for the period 1
November 1979 to 31 January 1980, they must be
fixed anew for the period 1 February to 30 April
1980 ; whereas such prices and duties should be calcu-
lated by reference to the sluice-gate price and levy
applicable to eggs in shell during the same period ;

Whereas these have been fixed by Commission Regu-
lation (EEC) No 117/80 (%);

Whereas the sluice-gate price and levy applicable to
eggs in shell have been maintained unchanged by the
aforementioned Regulation; whereas it is therefore
necessary likewise to maintain unchanged the sluice-
gate prices and import duties for ovalbumin and lactal-
bumin fixed by Regulation (EEC) No 2262/79;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import duties provided for in Article 2 of Regula-
tion (EEC) No 2783/75 in respect of the products
specified in Article 1 of that Regulation and the
sluice-gate prices provided for in Article 5 of that
Regulation in respect of the like products shall, for
the period 1 February to 30 April 1980 be as shown in
the Annex to Regulation (EEC) No 2262/79.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 January 1980.

) OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 104.
) OJ No L 189, 27. 7. 1979, p. 42.

) OJ No L 261, 17. 10. 1979, p. 15.
) See page 9 of this Official Journal.

For the Commission

Finn GUNDELACH
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 119/80
of 21 January 1980
tixing the sluice-gate prices and levies for poultrymeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2777775 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in pouitrymeat (}), as arnended by
Regulation (EEC) No 369/76 (%), and in particular Arti-
cles 3 and 7 (1) thereof,

Whereas the sluice-gate prices and levics for the
products specified in Article 1 (1) of Regulation {EEC)
No 2777/75 must be fixed quarterly in advance in
accordance with methods of calculation laid down in
Council Regulation (EEC) No 2778/75{), as last
amended by Regulation (EEC) No 2299/77 (%);

Whereas, since sluice-gate prices and levies for
poultrymeat  were, by Regulation (FEC) No
2261/79 (), as amended by Regulation (EEC) No
3012/79 (¢), last fixed for the period 1 November 1979
to 31 January 1980 they must be fixed anew for the
period 1 February to 30 Apnl 1980; whereas such
prices and levies should n principle be calculated by
reference to feed grain prices for the period 1 August
to 31 December 1979

Whereas, when the sluice-gate prices applicable from
| November, 1 February and 1 May are being fixed,
trends in world market prices for feed grain are to be
taken into account only if che price of the quantity of
feed grain required varie, by at least « specified
minimum in relation to rhat used to ca:culate the
sluice-gate price for the preceding quarter ; whereas,
by Regulation (EEC) No 2778/75, this minimum was
set at 3 % :

Whereas the price of the quantity of feed grain

required does not vary by = % or more fron that used
for the preceding quartei ; whereas the sluice-gate

prices fixed by Regulation (EEC) No 2261/7% should
accordingly be maintained unchanged untii 30 April
1980 for these products ;

Whereas, when the levies applicable irom 1
November, 1 February and 1 May are being fixed,
changes in world market prices for feed grair: should
be taken irto account only if at the same timie a new
sluice-gate price s fixed ;

Whereas, «ince no new sluice-gate price has been
fixed, the levies fixed by Regulation (E+:(C) No
2261/79 should accordingly be maintained urnchansed
unti! 30 Aoril 1980 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are 1n accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Poultrymeat and Eggs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The levies provided for in Article 3 of Regula-
tion (EEC} No 2777/75 in respect of the products
specified 11: Article 1 (1) of that Regulation and the
sluice-gate prices provided for n Article 7 of that
Regulation in respect of the like products -hall, tor
the period 1 February to 30 April 1980, be a5 shewn
in the An:rex to Regulation (EEC) No 301279

2. In the case of products talling within heading
No 02.03 and within subheading 15.01 B or 1602 B |
of the Corymon Custorns Tariff, in respect of which
the rate o! duty has been bound within GATT, the
levy shall ::ot exceed the amourt resulting from it

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 1 February
1980).

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Bruscels, 21 January 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 282, 1. 11 1875 p. 77
() O] No L 4521 2 197, . 3.

() OF No L 282, 1. 11, 147 4. 84
() O] No L 271, 22 10 77
() OF No L 261, 1710, 1974, p. 12
() OF No L 337,29 12,197, p. 68
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 120/80
of 21 January 1980

on trade arrangements between Southern Rhodesia and the European Economic
Community

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 43
and 113 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Whereas Southern Rhodesia’s return to legality will
contribute greatly towards political and economic
stability in that region of Africa; whereas it is the
Community’s duty to help achieve that objective ;

Whereas trade arrangements should therefore be esta-
blished on an autonomous and interim basis, similar
to those applied in trade with the overseas countries
and territories, which is at present governed by
Council Decision 76/568/EEC of 29 June 1976 on
the association of the overseas countries and territories
with the European Economic Community (?) and by
Council Regulation (EEC) No 706/76 of 30 March
1976 on the arrangements applicable to agricultural
products and certain goods resulting from the
processing of agricultural products originating in the
African, Caribbean and Pacific States or in the over-
seas countries and territories (%),

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  Products originating in Southern Rhodesia shall
be imported into the Community in accordance with

the provisions of Article 2 of Decision 76/568/EEC or
any corresponding provisions that may replace them.

2. Imports of the products referred to in Article 2
(2) of Decision 76/568/EEC shall be effected in accor-
dance with Council Regulation (EEC) No 706/76 or
with any Regulation that may replace it.

3. For the purposes of applying this Article, the
concept of originating products and the methods of
administrative cooperation related thereto shall be
those defined in Annex Il to Decision 76/568/EEC.
However, for the purpose of determining the origi-
nating status of products from Southern Rhodesia,
products wholly obtained or processed in the African,
Caribbean and Pacific States or in the overseas coun-
tries and territories shall not be taken into account.

Article 2

Articles 3 to 7 and Article 12 of Decision 76/568/EEC
or any corresponding provisions that may replace
them shall apply.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply until 31 December 1980.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 21 January 1980.

For the Council
The President
G. MARCORA

(*) Opinion delivered on 18 January 1980 (not yet published
in the Official Journal).

() OJ No L 176,1. 7. 1976, p. 8.

(%) OJ No L 85, 31. 3. 1976, p. 2.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

DECISION

OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER
STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING
WITHIN THE COUNCIL

of 21 January 1980

on the opening of tariff preferences for products within the province of that
Community and originating in Southern Rhodesia

(80/46/ECSC)

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES OF THE
EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING WITHIN THE COUNCIL,

Whereas Southern Rhodesia should be granted tariff preferences identical to those
granted under Decision 76/570/ECSC (1) to the overseas countries and territories associ-
ated with the European Economic Community ;

In agreement with the Commission,

HAVE DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

Products within the province of the European Coal and Steel Community and originating
in Southern Rhodesia shall be imported into the Community.under the same conditions
as those defined by Decision 76/570/ECSC.

Article 2

This Decision shall enter into force on the day of its publication in the Official Journal
of the European Communities.

It shall apply until 31 December 1980.

Done at Brussels, 21 January 1980.

The President
G. MARCORA

(1) OJ No L 176 1. 7. 1976, p. 99.
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 20 December 1979

on surveillance and protective measures which Member States may be
authorized to take in respect of imports of certain products originating in third
countries and put into free circulation in another Member State

(80/47/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 115
thereof,

Whereas Article 30 et seq. of the Treaty, concerning
the elimination of quantitative restrictions and all
measures having equivalent effect, apply without
distinction to products originating in the Community
and those that have been put into free circulation in
any of the Member States irrespective of their origin ;

Whereas under these arrangements the requirement,
be it purely formal, in intra-Community trade of an
import licence or any similar procedure is prohibited ;

Whereas, in addition, Article 9 (2) of the Treaty pre-
cludes any administrative procedure designed to esta-
blish different rules for the movement of goods
according to whether they originate in the Commu-
nity or originated in third countries and have been
put into free circulation in one of the Member States ;

Whereas, however, the full application of these princi-
ples presupposes the effective establishment of a
common commercial policy; whereas such a policy
has been introduced through the establishment of
common rules, whether unilaterally or under an Agree-
ment, covering imports into the Community of
products not subject to quantitative restrictions and
providing for the implementation by the Community
of the surveillance and protective measures necessary
to safeguard the Community’s interests ; whereas such
measures may be limited to imports into certain
regions of the Community ;

Whereas the establishment of a common commercial
policy is not yet complete as regards the measures
relating to liberalization or quantitative restriction of
imports of products from third countries ; whereas the

measures applied in respect of some of these products
by the Member States have not yet been replaced by
common rules; whereas the Member States are still
empowered to apply these measures, in accordance
with the Community procedures and decisions on the
progressive coordination and standardization of the
Member States’ import arrangements vis-d-vis third
countries ;

Whereas in addition the establishment of common
rules for imports of certain textile products originating
in third countries has had to be carried out progres-
sively, with the result that the allocation of Commu-
nity quantitative limits or quotas among the Member
States can be adjusted only gradually to the supply
requirements in those States ;

Whereas the fact that the common commercial policy
has not yet been fully established means that there
will still be disparities among the Member States’
commercial policies which are likely to cause deflec-
tions of trade, which Article 115 of the Treaty is
designed to prevent where such deflections lead to
economic difficulties in one or more of the Member
States ;

Whereas to this end the Commission is empowered to
authorize the Member States, where such economic
difficulties so warrant, to take intra-Community
surveillance measures or protective measures, by way
of derogation from the principle of free movement
within the Community of goods originating in third
countries and put into free circulation in one of the
Member States ;

Whereas, in cases where a surveillance measure is auth-
orized, import documents must be issued automati-
cally, free of charge, within a given period and for any
quantity requested ; whereas, in view of past experi-
ence and the need to cause the least possible distur-
bance to the functioning of the common market, the
application of surveillance measures should be
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restricted to cases where there is a danger that imports
may lead in the Member States to economic diffi-
culties within the meaning of Article 115 of the
Treaty ;

Whereas the information and grounds supplied by the
Member States in support of their requests for authori-
zation to introduce the measures in question must be
such as to enable the Commission to assess the need
for such authorization ;

Whereas, should a Member State request authorization
to apply protective measures, the time limit for the
issue of import documents must be extended if the
volume covered by the applications for documents
pending reaches a certain level;

Whereas, in order to ensure that checks on origin do
not hamper intra-Community trade, it should be
provided that the Member States, as a general rule,
should request from the importer, as part of the
completion of formalities connected with the importa-
tion of a product from another Member State, only a
simple statement of the origin of the product as he
can be reasonably expected to know it,

’

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1
Scope

This Decision shall apply to imports into a Member
State of products originating in a third country which
have been put into free circulation in the Community,
in cases where they are subject either to quantitative
import restrictions in that Member State or to volun-
tary export restraint measures applied by the third
country concerned by virtue of a trade agreement and
are likely to be the subject of protective measures
under Article 115 of the Treaty.

Article 2
Intra-Community surveillance

1. Where there is a danger that imports into a
Member State of a product referred to in Article 1 will
give rise to economic difficulties, imports of that
product may, following an authorization given by the
Commission for a specific period, be made subject to
the issue of an import document.

2. Without prejudice to the provisions of Article 3,
this document shall be issued by the Member State
concerned, for any quantity requested and free of
charge, within a maximum period of five working
days from the date of the application by the importer
irrespective of where he has his place of business in
the Community.

3. For the purpose of obtaining the prior authoriza-
tion referred to in paragraph 1, the Member State shall
supply the following particulars in its request to the
Commission :

(a) a description of the product and details of its trade
designation, its heading number in the Common
Customs Tariff, the NIMEXE code and its country
of origin ;

(b) the rules governing direct imports vis-d-vis the
country of origin and other third countries,
including the volume and/or quantity of import
opportunities, together with the economic consid-
erations on which such are based;

(c) the volume or quantity of imports of the product
in question :

— originating in the third country concerned,
broken down between direct imports and
imports of products in free circulation,

— originating in all third countries,

— originating in the Community;

(d) the economic difficulties of which there is alleged
to be a danger, as indicated by factors such as
consumption of the product and the respective
market shares held by national production, the
third country concerned and all third countries.

The information required under subparagraphs (c) and
(d) shall cover the two preceding years and the current
year. Where this information cannot be supplied with

.the accuracy required or cannot be supplied in time,

the Member State’s request shall contain the informa-
tion available.

4. The Member State that has received the authori-
zation referred to in paragraph 1 may require from an
applicant for an import document only the following
information and data:

(@) name of the importer and of the consignor in the
exporting Member State ;

(b) the country of origin and the exporting Member
State ;

(c) a description of the product with details of :
— its trade designation,

— its heading number in the Common Customs
Tariff and the NIMEXE code ;
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(d) the value and the quantity of the product in the
units customarily in use in trade ;

(e) the scheduled date or dates for delivery;

(f) supporting evidence that the product is in free
circulation. Failing such supporting evidence, the
validity of the import document shall be limited
to a period of one month following the issue of
the document.

Article 3
Protective measures

1.  Where imports into a Member State of a product
referred to in Article 1 give rise to economic diffi-
culties, the Member State in question may take protec-
tive measures after obtaining the prior authorization
of the Commission, which shall determine the condi-
tions and details of such measures.

2. For the purpose of obtaining such authorization
the Member State shall supply in its request to the
Commission the following particulars and data, in
addition to those referred to in Article 2 (3) (a) and

(b) :
(a) the exporting Member State ;

(b) the date on which the application for an import
document was made ;

(c) the volume or quantity of imports of the product
in question actually effected or authorized :

(i) originating in the third country concerned,
broken down between direct imports and
imports of production in free circulation,

(ii) originating in other third countries in respect
of which the requesting Member State main-
tains similar import arrangements or arrange-
ments having equivalent effect,

(iii) originating in all third countries,

(iv) originating in the Community ;

(d) where possible, the volume or quantity of
re-exports of the product originating in the third
country concerned to other Member States and to
third countries ;

(e) the alleged economic difficulties as shown by the
trend of such factors as: production, utilization of
capacity, consumption, respective market shares
held by the third country concerned, all third
countries and national production, prices, profits
or losses, employment.

The information required under subparagraphs (c), (d)
and (e) shall cover the two preceding years and the
current year. Where this information cannot be
supplied with the accuracy required or cannot be
supplied in time, the Member State’s request shall
contain the information available.

3. The introduction of the request by the Member
States may not prevent the issue under the conditions
and within the period laid down in Article 2 of
import documents for which application was made
prior to the Commission’s decision.

4. However, where the Member State finds that the
volume or total quantity covered by applications
pending in respect of the product in question origi-
nating in the third country concerned is more than,
either 5 % of possible direct imports from the third
country concerned or 1 % of the total extra-EEC
imports during the latest 12 month period for which
statistical information is available :

(1) the maximum period for the issue of import docu-
ments shall be increased to 10 working days from
the date of the application by the importer ;

(i) the Member State may reject the application for
import documents if the Commission’s decision
authorizes it to do so.

1 .
5.  The Member State shall inform applicants for
import documents of the introduction of a request for
protective measures, a copy of which shall be sent to
the other Member States.

6. The Commission shall decide on the request of
the Member State within five working days of its
receipt.

Article 4
Proof of origin

1. As part of the completion of formalities in
connection with the importation of products which
are subject to intra-Community surveillance measures
or protective measures, the relevant authorities of the
importing Member State may ask the importer to state
the origin of the products on the customs declaration
or on the application for an import document.

2. Additional proof may be requested only in cases
where serious and well-founded doubts make such
proof essential in order to establish the true origin of
the products in question. However, a request for such
additional proof may not in itself prevent the import
of the goods.
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Article 5
Transitional and final provisions
1. This Decision shall apply from 1 April 1980.

2. Commission Decision 71/202/EEC of 12 May
1971 (1), as amended by Decision 73/55/EEC of 9
March 1973 (?), shall be repealed as from that date.

3. Measures taken by the Member States in accor-
dance with Article 1 of Decision 71/202/EEC shall
remain valid until the grant of an authorization by the
Commission pursuant to Article 2 of this Decision, or
until 30 June 1980, whichever is the earlier.

4. Requests for such authorizations must be lodged
with the Commission not later than 30 April 1980.

5. The Commission’s decision on the requests will
be taken not later than 30 June 1980.

Article 6

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 20 December 1979.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President

(') OJ No L 121, 3. 6. 1971, p. 26.
(2) OJ No L 80, 28. 3. 1973, p. 22.
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EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

21-78

56-77
57-78
58-78
59-78
60-77
67-78
75-78

EURONORM 124-77
EURONORM 125-77
EURONORM 126-77
EURONORM 127-77
EURONORM 128-77
EURONORM 134-78

(*y EURONORM 145-78

General technical delivery requirements for steel and iron and steel products — second
edition

...............................

Hot-rolled equal angles (with radiused root and toes) — second edition . . . . . . . .
Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition .
Hot-rolled flats for general purposes — second edition

Hot-rolled square bars for general purposes — second edition
Hot-rolled round bars for general purposes — second edition
Hot-rolled bulb flats — second edition . . . . . . . . . . . . ... ... ....

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of the molybdenum in steels and
cast irons — Photometric method — .

Verification of Vickers hardness-testing machines . . . . .
Verification of Brinell hardness-testing machines . . . . . . . . . .
Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits . . . . . . . . . .
Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines . . .
Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels —
Method by atomic absorption spectrophotometry — . . . . . . . . ..o oL L

Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities, dimensions and tolerances — .

.....

............

The following is a list of all the EURONORMS so far published:

(*)

Information
circular No 1

EURONORM
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EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
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EURONORM
EURONORM
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1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55
9-55
11-55

12-55
13-55
14-67
15-70

16-70

17-70

18-57
19-57
20-74
21-62
22-70
23-71
24-62
25-72
27-74
28-69

29-69

30-69
31-69

Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products, second edition
(1974) . . . . . . .. ... 0L

Fontes et ferro-alliages
Essai de traction pour 'acier
Essai de dureté Brinell pour I’acier
Essai de dureté Rockwell, échelles B et C pour ’acier
Essai de dureté Vickers pour l'acier
Essai de pliage pour lacier
Essai de résilience Charpy pour lacier . . .
Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance A la traction de Iacier
Valeurs de conversion approximatives des allongements apres rupture de I'acier . . . .

Essai de traction sur tdles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm inclus 2 3 mm
exclus . . . ..

Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’epalsseur inférieure 3 3 mm
Essai de pliage alterné des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure a 3 mm
Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . .

Fil machine en acier non allié d’usage général, destmc au tréfilage ou a I’étirage — Examen
de la surface .

Fil machine en acier non allié¢ d’usage general destme au tréfilage ou a I’étirage — Nuances
et.qualités .

Fil machine en acier non allié d’usage general dcstmc au tréfilage ou a ’étirage —
Dimensions et tolérances . .

Prélévements et préparation des échantillons et des éprouvettes .
Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralleles .
Definition and classification of grades of steel, second edition
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . .
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de 'acier a température élevée
Essai de trempabilité par trempe en bout de I'acier — Essai Jominy
Poutrelles normales et profilés en U normaux —— Tolérances de laminage . . .
Aciers de construction d’usage général . . . .
Designation of stecls, third edition

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression —
Nuances et qualités

Toles en acier laminées a chaud d’epalsseur egale ou supérieure a 3 mm — Tolérances
sur les dimensions, la forme et le poids . . . . .

Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général — Nuances et qualités
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . .

..........

............................

.......

..................

..................

..................

...............................

.............................

......

.....

........................

..........................

Price
inf
1-80
0-60
0-80
0-80
0-80
0-60
0-80

0-80
0-80
0-60
1-60
0-80
0-80

0-80
2:65

1-85
1-3§
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0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60

075
0-60
0-60
0-60

0-60
0-75
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0-60
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0-60
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1-80

1-20
0-85

1-00
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33-70

34-62
36-62

-37-62

38-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68
48-65

49-72
50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
65-67
66-67
67-69
70-71

71-71

72-71

74-72

76-66

77-63
78-63
79-69
80-69
81-69
83-70
84-70
85-70
86-70
87-70
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89-71

Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 4 3 mm, en acier doux non allié pour

emboutissage ou pliage A froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme . 0-75
Poutrelles a larges ailes A faces paralléles — Tolérances de laminage . . . . . . . . . 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gazométrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne . 075
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du

graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique et volumétrique apres

combustion dans un courant d’oxygéne . . . . . . . . . . .. ... ... 0-60
Analyse chimique des matériaux sndcrurgxques — Dosage du silicium total dans les aciers

et les fontes — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . . ... ... 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans les aciers

et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . . . . . . . . ... .. .. .. 060
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les aciers et lcs

fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygéne . . . . . . . . .. . 060
Toles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression — Nuances

et qualieds . . . . ... ... L. e e e e e e e e 1-10
Poutrelles IPE laminées a chaud — Tolérances de lammage e e e e e e 0-60
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entailleen V.. . . . . . . . . . . . ... 0-60
Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescriptions générales 1-10
Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimensions, la forme

et le poids . . . . . ..o L L Lo e e e 0-60
Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés a froid et non revétus . . . 060
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de P’azote dans les aciers —

Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . e e 0-85
Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure é 600 mm — Tolcrances sur

les dimensions, la formeetle poids . . . . . . . . . . . .. ... ... .. 0-60
Vocabulaire du traitement thermique . . . . . . . . . . . . . ... ... 8:15
Poutrelles a larges ailes 4 faces paralléles . . . . . . . . . . . . ... ... 0-60
Petits fers U laminés a chaud . . . . . . . . . . .. . ..o 0-60
Fers T a ailes égales et a coins arrondis laminés a chaud . . . . . . . . . . . . .. 0-60
Corniéres a ailes égales et A coins arrondis laminées a chaud . . . . . . . . . . .. 0-60
Corniéres a ailes inégales et A coins arrondis laminées A chaud . . . . . . . . . . . . 0-60
Plats laminés & chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . . . . .. 0-60
Carrés laminés a chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . . .. ... 0-60
Ronds laminés 4 chaud pour usages généraux . . . . . . . . . . . . . . . . ... 0-60
Hexagones laminés a chaud . . . . . . . . . . . ..o 00000000 0-60
Barres rondes laminées a chaud pour visetrivets . . . . . . . . . . . . . . . .. 0-60
Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés d chaud . . . . . . . . . . . . . .. .. 0-60
Plats a boudins laminés a chaud . . . . . . . . . . . ..o oL 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans les aciers et

les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . .. . ..o L. 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans les aciers

et les fontes — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . .. ... Lo L. 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I’ alumlmum dans les aciers —

Meéthode gravimétrigue . . . . . . . L L L L L Lo Lo e e e . 060
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les aciers et Ies

fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . . . . ..o ... . 060
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les aciers et les

fontes — Méthode spectrophotométrique . . . . . e e e 0-60
Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualic¢ . . . . . . . . . 1-00
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